
Су Цинцан не отвечал ей, поэтому Су Пэйчжэнь сделала шаг вперед и твердо встала на ноги.

"Что? Ты не можешь ответить? Думала, что я не узнаю, если ты будешь молчать об этом?"

У Су Цинган начинала болеть голова. Она была в городе Ронг уже неделю и совершенно забыла
об этом. "Я действительно не знаю".

"Как ты можешь не знать?" Су Пэйчжэнь совсем не была убеждена. "Су Цинцан, если ты
думаешь умолчать об этом, чтобы подшутить надо мной, то ты никогда не исполнишь своего
желания".

"Сестренка, ты слишком много думаешь". Су Цинган редко обращалась к Су Пэйчжэнь как к
сестре, а когда обращалась, то это означало, что она была очень раздражена. "У меня нет
причин лгать тебе. Я действительно ничего не знаю".

"Ты действительно не имеешь понятия, или тебе не хватает смелости сказать это?"

Су Пэйчжэнь сделала еще один шаг вперед и прямо посмотрела на Су Цинсана. Она изо всех
сил старалась держать выражение лица под контролем, но в нем все равно чувствовалась
ярость.

"Ты думаешь, что я не знаю?" Думаешь, я не могу догадаться? Су Цинцан, эта женщина - ты..."

Внезапная суровость в тоне Су Пэйчжэня потрясла Су Цинган, и она на мгновение оцепенела.
Однако она быстро взяла себя в руки.

"Сестра, я действительно понятия не имею. Если человек, который нравится Цю Яньбо, это я,
то почему он ждал, пока обручится с тобой, прежде чем рассказать тебе об этом? Это совсем
не разумно".

Она выразилась очень торжественно. Ее торжественность даже убедила ее в том, что она
говорит правду.

Су Пэйчжэнь посмотрел на Су Цинсана и понял, что в ее словах есть смысл. Су Пэйчжэнь
медленно и осознанно кивнула.

"Хорошо, Су Цинган. Поскольку ты утверждаешь, что это дело не имеет к тебе никакого
отношения, я доверюсь тебе в этот раз. Это единственный раз, когда я доверяю тебе. Если я
узнаю, что женщина, в которую влюблен Цю Яньбо, это ты, или что тебе есть что скрывать,
тогда не вини меня за жесткие действия".

Она не была плохим человеком и не хотела иметь дело с незаконнорожденной дочерью Су
Цинсана. Однако если Су Цинган перейдет ей дорогу, она не будет с ней любезна.

Предупредив Су Цинсана, Су Пэйчжэнь развернулась и ушла, оставив слегка взволнованного
Су Цинсана помассировать меж бровей.

То, как Су Цинган заявила о себе, не считалось ложью, не так ли?

...

В городе Ронг Су Цинган не только покупала подарки для сотрудников своего отдела на работе,
но и для членов семьи Су.



После домогательств Су Пэйчжэня она больше не хотела лично передавать им подарки. Если
Су Пэйчжэнь действительно оправдается перед Ли Цяньсюэ, что именно Су Цинсань стала
причиной ее неудачной помолвки с Цю Яньбо, то последствия для Су Цинсань будут очень
серьезными.

Вернувшись домой, Су Цинган вызвала курьера, чтобы тот упаковал и отправил ее подарки
семье Су.

Что касается того, будет ли Су Чэнхуэй недоволен или рассержен, ее это не волновало. В конце
концов, она выполнила свою часть работы.

У нее также был подарок для Ши Мэнгуана. Подумав немного, она позвонила Ши Мэнван и
пригласила ее на встречу.

В эти дни Ши Мэнван была очень занята. Помимо получения заказов, она также участвовала в
национальном конкурсе дизайна свадебных платьев, который был известен в отрасли.

Она придавала этому конкурсу такое большое значение, что тратила все свои часы на
рисование эскизов. Она никогда не была довольна своими рисунками и постоянно рвала их и
выбрасывала.

Когда ей позвонил Су Цинсан, она вспомнила, что давно не встречалась с ним. Они
договорились о встрече и решили вместе пообедать.

Вскоре после того, как Ши Мэнван устроилась на своем месте, она вдруг вспомнила, что
должна напомнить Су Цинсану об одном вопросе.

"Твоя старшая сестра дважды приходила в бутик свадебных платьев, чтобы разыскать меня.
Она все спрашивала, не знаю ли я, кто та женщина, из-за которой Цю Яньбо изменил свое
мнение.

Я отклонил все ее вопросы. Вы должны быть осторожны. Я боюсь, что она найдет с тобой
проблемы".

Ранее Су Цинсана не было в городе Линь, и Су Пэйчжэнь не могла ее разыскать. Поэтому Су
Пэйчжэнь отправилась в бутик свадебных платьев, чтобы разыскать Ши Мэнгуань, думая, что
там она найдет нужный ей ответ.
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